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~ ONOREVOLI SENATORI. — Il Protocollo oggetto
del presente disegno di legge introduce una
modifica fondamentale all’articolo 2 della
Convenzione per la salvaguardia dei diritti
dell’'uomo e delle liberta fondamentali, firmata
a Roma il 4 novembre 1950, di' cui fu
autorizzata la ratifica con la legge 4 agosto
1955, n. 848, sancendo espressamente la sop-
pressione della pena di morte, salvo che per gli
atti commessi in tempo di guerra o di pericolo
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imminente di guerra, per i quali 'accordo
lascia alle Parti contraenti una certa liberta.

La stipulazione di detto Protocollo ¢ stata
resa possibile dalla evoluzione delle normative
degli Stati membri del Consiglio d’Europa,
che, sotto la spinta di forti correnti di opinione
pubblica e di autorevoli tendenze dottrinarie,
si & ormai andata affermando in quasi tutti i
Paesi di alta civilta giuridica.

Da segnalare I'importanza degli articoli 3 e
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4, che escludono la possibilita di qualsiasi
deroga o riserva sul principio dell’abolizione
della pena di morte.

Per quanto riguarda I'Italia il recepimento
dell’accordo nell’ordinamento interno non
richiede alcuna norma d’attuazione, atteso che
nel nostro sistema penale 'applicazione della
pena di morte ¢ limitata ai casi previsti dalla
legge militare di guerra (articolo 27 della
Costituzione; articolo 1 del decreto legislativo

22 gerinaio 1948, n. 21), e cioé nell’ambito di
una sfera pit ristretta di quella consentita
dall’articolo 2 del Protocollo.

Fino a questo momento il Protocollo,
firmato da Austria, Belgio, Danimarca, Fran-
cia, Repubblica federale tedesca, Grecia,
Italia, Lussemburgo, Paesi Bassi, Norvegia,
Portogallo, Spagna, Svezia e Svizzera, € stato
ratificato dall’Austria, dalla Danimarca e
dalla Svezia.
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DISEGNO DI LEGGE

———

Art. 1.

1. Il Presidente della Repubblica & autorizza-
to a ratificare il Protocollo n. 6 alla Convenzio-
ne europea per la salvaguardia dei diritti
dell'uomo e delle liberta fondamentali sul-
['abolizione della pena di morte, adottato a
Strasburgo il 28 aprile 1983.

Art. 2.

1. Piena ed intera esecuzione & data al
Protocollo di cui all’articolo 1 a decorrere
dalla sua entrata in vigore in conformita a
quanto disposto dall’articolo 8 del Protocollo
stesso.

Art. 3.

1. La presente legge entra in vigore il giorno
successivo a quello della sua pubblicazione
nella Gazzetta Ufficiale.
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Les Etats membres du Conseil de 'Europe, signataires du présent Protocole i la Conven-
tion de sauvegarde des Droits de 'Homme et des Libertés fondamentales, signée 4 Rome le
4 novembre 1950 (ci-aprés dénommeée - la Convention ).

Considérant que les développements intervenus dans plusieurs Etats membres du Conseil
de I'Europe expriment une tendance généraic en faveur de I'abolition de la pcine de mort ;

Sont convenus de ¢e qui suit :

Article 1

La peine Jde mort est abolic. Nul ne peut étre condamné a une ielle peine ni exécuté.

Article 2

Un Etat peut prévoir dans sa législation la peine de mort pour des actes commis en temps
de guerre ou de Janger imminent de guerre : une teile peine ae sera appliguée que dans les cas
prévis par cette législation ¢t conformément i ses dispositions. Ce: Etat communiquera au
Secritaire Geéneral «lu Conseil de Eurape les dispositions afférentes de la législailon en cause.

Arnicle 3

Aucune dérogatinn. n'est aurorisée aux dispositions du présent Protocole au titre de
Farticle 15 de la Comvention.

Article 4

Aucune résene a'est admise aux Jispositions du présent Protocole au titre de Varticle ¢4
de 1a Convention.

Article 3
H Tout Etat peut. au mo=icat de la signati.re ou au moment du dépit de son instrument de
ratification, d’aceeptation ou 2"anprobution, Jdesigner ie ou les territhires auxquels s’appliquera Ie

present Protoc: e.

2. Tout Etat peur. i teat autre moment par la suite. par une décluration adressée au

Secrétaire Générai du Conseil de UEurope, é:endre I'application du présent Protocole & tout autre
terntoire désiuné dans 1a diclaration. Le Protocole entrera en vigueur a I'égard de ce territoire le
premier jour du mois gui it Iz date de réception e la déciaration par le Secrétaire Général.

3. Toute déclaration faite ¢n vertu des deux paragraphes précédents pourra étre retirée, en

C¢ qui eneernie tout ternitoire désigné dans cette déclaration. par notification adressée au
Secrétaire Général. Le retrait prendra cffet le premicr jour du mois qui suit la date de réception
de la nutification parle Sccrétaire Général.

Artilde &

Les Etats Parties considérent fes articles 1 2 S du présent! Protocole comme des articles
additionnels a ls Comention et toutes les dispositions de la Convenuon s’ appliquent en conséquence.
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Article 7

Le présent Pretocole est ouvert 3 Ia signature des Etats membres du Conseil de I'Europe.
signataires de la Convention. Il sera soumis 3 ratification, acceptation ou approbation. Un Etat
membre du Conseil dc I'Europe ne pourra ratifier, accepter ¢u approuver le présent Protocole
sans avoir simultanément ou antéricurement ratifié la Convention. Les instruments de ratifica-
tion, d'acceptation ou d'approbation seront Jdéposss prés ie Sccrétaire Général du Conseil de
I'Europe.

Article 8

1. l.e présent Protocole entrera en vigucur le premier jour du mois qui suit la date & laquelle
cing Etits membres du Conseil de FEnrope auront exprimé leur consententent 4 &ire liés par le
Protwcole conformément aux dispositions de article

2. Pour tout Etat membre gui exprimera eltéricuremient son consentement 4 étre lié par le
Protccole, celui-ci entrera en vigueur lv premier juur du mois qui suit la date du Jdépdt de
Vinstrument de ratification, d’acceptation cu d’approbation,

Article 9

Le Secréraire Geénéral du Consaii Jde 'Europe notifiera aux Etats membres du Consett :

a. toute signature :
b. le dépot de wout instrument Jde ratification. d'acceptation ou dapprobation :
¢. toute date J'entrée en vigueur du présent Protocole conformément A ses articles 5 et 8§ ¢

d. wut auers acte, notification cu corimunication ayvant trait au présent Protocole.

En foi dc quoi, les soussignés, diiment
autorisés & cet effet, ont signé le prisent
Protocole.

Fait i Strasbourg. le 28 avril. 198}, en
frangais ct en anglais. les deux textes faisant
également foi, en un seul exemplaire qui sera
déposé dans les archives du Conseil de I'Eu-
rope. Le Secrétaire Général du Conseil de
I’Europe e¢n communiquera copie certifide

conforme & chacun des Etats membres du
Conseil de i'Europe.
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TRADUZIONE NON UFFICIALE

PROTOCOLLO N° 6

ALLA CONVENZIONE PER LA PROTEZIONE CEI ODIRITTI UMANT € DELLE
CIBERTA® FONDAMENTALI RELATIVE ALL°ABOLIZIONE TELLA PENA DI
MORTE

Strasburgo Maggfo 1983
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Gli Stati membri del Consiglio d°Europa, firmatari del
presente Protocollo alla Convenzione di tutela dei Dirit-
ti dell‘Uomo e delle Libertd fondamentali, firmata a Roma
flL 4 novembre 1950 (cui di seguito denominata “la Conven-
zione™),

Considerando che glti sviluppi verificatisi in vari Sta
ti membri del Consiglio d'Europa esprimono una tendenza
generale a favore dell’zbolizione della pena di morte:

Hanno:s convenutd cuanto segue:
Articolo 1

La pena cdi morte é abolita. Nessuno pud essere con-
dannato a tale pena, né giustiziato.

Articolo 2

Uno Stato- pud prevedere nella sua legislazione la pe~
na di morte per atti commessi in tempo di guerra o di peri
colo imminente di guerra: una tale pena sard applicata so-
lo nei casi previsti dalla detta legistazione e conforme-
mente alle sue disposizioni. GCuesto Stato comunicherd al
Segretario Generale del Consiglio d°Europa le disposizioni
in materia della suddetta legislazione.

Articolo 3
Non & autorizzata alcuna deroga alle disposizioni del
presente Protocollo ai sensi dell’art. 15 della Convenzio-
ne.
Articolo 4

Non ¢é¢ ammessa alcuna riserva alle disposizioni del pre
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gsente Protocollo ai sensi dell'art. 64 della Convenszione.

Articolo 5
1. Ciascunv Stato pud, al momento della firma o del de-
posito del suo strumento di ratifica, di accettazione o
di approvazione, indicare il o i territori ai quali sara

applicato il presente Protocollo.

2. Ciascuno Stato pud, in qualsiasi momento successivo,
mediante dichiarazione indirizzata al Segretario Generale

del Consiglio d'Buropa; estendere l'applicazione del pre-
gsente Protocollo a qualsiasi altro territorio indicato nella
dichiarazione. Tl Protocollo entreri in vigore riguardo

a questo territorio il primo giorno del mese successivo alla
data di ricezione della dichiarazione da pafte del Segretario

Generale.

3. Ogni dichiarazione effettuata ai termini dei due para-
grafi precedenti potrd essere ritirata, per quanto riguar-
da ciascun territorio indicato nella dichiarazione, me-
diante notifica indirizzata al Segretario Generale. Il ri-
tiro avra effetto dal primo giorno del mese successivo al-
la data di ricezione della notifica da parte del Segreta-
rio Generale,

Articolo 6

Gli Stati Parte considerano gli articoli da 1 a 5 del

presente Protocollo come articoli addizionali alla Conven-
zione e si applicano di conseguenza tubte le disposigioni
della Convenzione,

Articolo 7

I1 presente Protocollo & aperto alla firma degli Stati
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menbri del Consiglio d'Europa, firmatari della Convenzio
ne. Esso sard sottoposto a ratifica, accettazione o appro
vazione. Uno Stato membro del Consiglio d°Europa non po-
trd ratificare, accettare o approvare il presente Proto-
collo a meno che non abbia contemporaneamente o in prece-
denza ratificato la Convenzione. Gli strumenti di ratifi-~
ca, di éccettazione o di approvazione, saranno depositati

presso il Segretario Generale del Consiglio d’Europa.

Articolo 8

1. Il presente Protocollo entrerd in vigore il primo gior
no del mese successivo alla data in cuf cingue Stati mem-
bri del Consiglio d°Europa avranno .espresso il loro con-
senso ad essere vincolati dal Protocollo, in conformits
alle disposizioni dell’art,. 7.

2. Per ogni Stato membro che escrima successivamente il
suo consenso ad essere vincolato dal Protocollo, guesto en
trera in vigore il primo giorno del mese successivo alla
datas del deposito dello strumento di ratifica, df accetta-
zione o di approvazione.

Articolo 2

Il segretario Generale del Consiglio d°Europa notifiche
ra agli Stati membri del Consiglio:

a, ogni firma;

b. il deposito di ogni strumento di ratifica, di accetta-
zione o di approvazione;

€. ogni data di entrata in vigore del presente Protoecollo
in conformita ai suoi articoli S e 8;

d. ogni altro atto, notifica o comunicazione relativa al
presente Protocollo,
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In fede di che, i sottoscritti, debitamente autorizzati
-a tale scopo, hanno firmato il presente Protocollo.

Fatto a Strasburgo, il 28 aprile 1983, in francese e in
inglese, i due testi facenti ugualmente fede, in un so-
lo esemplare che sard depositato negli archivi del Con-
siglio d'Europa. 1l Segretario Generale del Consiglio
d*Europa ne darad copia conforme ad ogni Stato membro
del Consiglio d°’Europa.



